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7) OfficeCalc 300

CALCULADORA DE MESA

1. ALIMENTACAO

. HP OfficeCalc 300 é uma calculadora com dupla
. alimentagdo (solar de alta poténcia + bateria ‘

reserva) operacional sob quaisquer condicdes de
iluminacdo.

: Funcao de desligamento automatico :
: A calculadora se desliga automaticamente se ndo

i houver uma entrada por tecla durante
i aproximadamente 8 minutos.

. Troca de bateria

i Remova o
: uma nova

Eorafuso e a fampa da bateria. Instale

: cima. Reponha a tampa da bateria e aperte o

. parafuso. Quando terminado, pressione um objeto :

. pontiagudo no orificio REINICIAR para reiniciar a
- calculadora.

Guia do Usudrio
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Primeira edicéo: Janeiro de 2009

Avisos legais

Este manual e os exemplos aqui contidos séo
fornecidos “assim como estéo”e estéo sujeitos a
alteragées sem aviso prévio. A Hewlett-Packard néo
fornece garantias de qualquer tipo em relagéo a
este manual, incluindo, mas néo limitando, as
garantias implicitas de comercializagéo, néo

infracdio e adequacéo a um propésito em particular.

A Hewlett-Packard néo deve ser responsabilizada
por quaisquer erros ou danos incidentais ou
conseqiienciais em conexéo com o fornecimento,
desempenho ou uso deste manual ou dos exemplos
aqui contidos.

Copyright © 2009 Hewlett-Packard Development
Company, L.P.

A reproducéo, adaptagéo ou tradugdo deste
manual é proibida sem consentimento anterior por
escrito da Hewlett-Packard, exceto quando permitido
de acordo com as leis de direitos autorais.

Hewlet-Packard Company
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2. iNDICE DE TECLAS
[ON/AC] : Ligar/Tecla de limpar tudo
[C/CE] : Limpar/Tecla de limpar erro

[#] : Tecla de voltar um digito [V ] : Tecla de raiz quadrada

[«#5(%] : Tecla de reproducdo  [%] : Tecla de Por cento

automdtica
[A][V]: Teclas de verificacgo ou reviséo

[CORRECT] : Tecla de correcéio

[GT] : Tecla de fotal geral [00] : Tecla de dois zeros

[M+] : Tecla Mais meméria
[MRC] : Tecla de Recuperar meméria/Limpar meméria

[SET] : Tecla de definigéio de aliquota de imposto

[ TAX+

Gost 1 Tecla de prego com imposto/Armazenar a

aliquota de imposto quando pressionar as
teclas [SET] e [ ¢ ]

STORE

[TA%1: Tecla de preco com imposto/Recuperar a
aliquota de imposto quando pressionar as

teclas [SET] e [ 1A%

Chave de selecéo de ponto decimal

- F—: Modo decimal flutuante

-4 2 0-:Modo decimal fixo

- A —: Modo ADD (Adicionar), entra
automaticamente o decimal
monetdrio em cdlculos de adicéo
e subtracdo.

L+5/4%

Chave de Arredondar para cima/
Arredondar/Arredondar para baixo

3. ANOTAGOES DO VISOR

GT ERROR MEMORY  TAX+ TAX-

= 10349567850 i34

REP : Modo de repeticdo : Operagéio de

CRT : Modo de correcéo adigdo :

188 : Contador de item - : Operagéo de
(méx. 105) subtracdo

GT : Memoéria carregada x : Operagdo de

de Total Geral multiplicagéo

MEMORY : Meméria carregada + : Operagéo de
ERROR : Erro de estouro/Légica divisdo
-MINUS : Negativo (ou Menos) = : Lgual

% : Célculo de porcentagem

TAX+ : Preco incluindo
imposto

* Resposta

TAX- : Preco excluindo

imposto imposto

ateria com o simbolo '+' voltado para |

[M-] : Tecla Menos meméria

TAX: Quantia de imposto%

RATE : Definir aliquota de%

4. Operacoes
Cdlculos gerais
Exemplo /I\A BB Operacao Display
ez 0.
100+50-30= F 100 [F50[=130=] 120.
10x20+0.5= |-Vr€ 10[x]20=10.5=] 400.
5000 + 3= up | 2 | 5000[=13[=] 17666.67
5000 + 3= 5/4 | 2 EB[E] 17666.67
5000 + 3= cut | 2 000 =13 [=] 17666.66
$ 12.34 1234 12.34
34.56 . 3456 [=] 46.9
-5678  |livie| A | 5478 -9.88
_78.90 7890 69.02
§ 69.02 =l
123456789012x 123456789012[x] ERROR
66666= L F | eotsel=] 82.303702962739
vre CCH 82.303702962739
C.CE| 0.
{9 x5 Livre| F | sm@x15=1 15.
*10%de 1500 15[00x]110[%] 150.
® Adicdode 5%
de 1500 1500 5] -
1500+5% = i
(120022%)  |tvre| F | 1spom1smm 1°425.
° P t d
2050bre 500 201500 4(%)
368+97+97 = 368[x197=] =] 562.
839-47-47-47 = L F 839=147=E1E[=] 698.
574 fvre sEEEREE 0.0016
22.5%= 22.5x1=E =] 11'390.625
5x6= L F 5x 6[=] 30.
5x8= vre 8[=] 40.
9+3= L F 9= 3[=] 3.
6+3= ivre 6[=] 2.
25 x5 [oNad 257 5 MEMORY 125.
-)84+ 3 84[=]3 MEMORY 28.
+)68 + 17 |Livre| F 68 [£]17[M+] | MEMORY 85.
182 MEMORY 182
[MRC] 182.
123478 +5= 123456 123°456.
. 17234,
Livre| F 78 1237478.
5= 123°483.
456+378 = L F 456[+] 345 0.
vre 378[=] 834.
Verificar e corrigir
Ex: B BIFERIEIREIEID]
Digite: BEIXEE BIHEEREIER
Vo
Erro de insergdo
Verifique e corrija conforme indicado abaixo:
OPERACAO DISPLAY OBSERVACAO
(21| 5. *
Iz' 02 6. Verifique
. adiante passo
El 03 3 + a passo
04 -
[a] 5.
-
CORRECT 04 5. ;
Corrija um
2 04 2. erro de
insercdo
= -
CORECT 04 = 9
05 3 = Verificar o
AUTO -
06 resultado
9. correto
Cdlculos de imposto
Exemplo ATABB Operagao Display
Definir aliquot :
etinir al IqUO (o] .
(imposto) em 5% Livre F 5 5. RATE
5. RATE
Verificar aliquota definida. |Livre [Livre 5. RATE
Caleular o prego de
venda e a quantia de 0.
imposto para incluir a TAX+
aliquota de imposto de 541 2 1000 [TAX:] 1050.00
5% quando o preco [TAX:] TSAOXOO
de custo for $1.000. !
Calcular o preco de
venda e a quantia de TAX-,
imposto para excluir a 5/4 2 ]OOO 952.38
aliquota de imposto de — TAX
5% quando o prego de 47.62
custo for $1.000.




Garantia limitada de hardware e atendimento
ao cliente +da HP

Esta garantia limitada da HP fornece ao cliente usudrio
final direitos expressos de garantia limitada da HP, o
fabricante. Consulte o site da HP para obter uma
descricéo extensa dos direitos da garantia limitada. Além
disso, pode ser que vocé também tenha outros direitos
locais de acordo com a legislacéo local aplicavel ou de
algum acordo especial por escrito com a HP.

Periodo de garantia limitada de hardware

Durag&o: 12 meses no total (pode variar de acordo com

a regido, visite www.hp.com/support para obter as

informacdes mais recentes)
Termos gerais

A HP garante ao cliente usudrio final que os produtos de
hardware, acessérios e suprimentos estéo isentos de
defeitos materiais e de fabricagéo a partir da data de
aquisigéio pelo periodo especificado acima. Caso a HP
seja notificada de quaisquer defeitos durante o prazo da
garantia, a HP ird, a seu critério, consertar ou substituir os
produtos cujos defeitos sejam comprovados. Os produtos
de substituicdo podem ser novos ou em estado de novo.

A HP garante que o software da HP n&o falharé em
executar suas instrugdes de programacdo a partir da data
de aquisicéio, durante o prazo especificado acima, em
decorréncia de defeitos materiais ou de fabricacdo, desde
que sejam instalados e utilizados apropriadamente. Caso
a HP receba notificagéo de quaisquer defeitos durante o
prazo de garantia, a HP substituira a midia do software
que n&o executar suas instrugdes de programagéo devido
a tais defeitos.

A HP né&o garante que a operagéo dos produtos da HP
serd ininterrupta ou isenta de erros. Caso a HP n&o tenha
condi¢des, em um limite razoavel de tempo, de consertar
ou substituir qualquer produto de acordo com as
condigées garantidas, vocé terd o direito de receber um
reembolso no valor do prego de aquisigéio apés o retorno
imediato do produto com o comprovante de pagamento.

Os produtos da HP podem conter pecas remanufaturadas
equivalentes a novas em termos de desempenho ou que
tenham sido submetidas & utilizacdo minima.

A garantia néo se aplica a defeitos resultantes de (a)
manutenc&o ou ajustes impréprios ou inadequados, (b)
software, interfaces, pecas ou suprimentos n&o fornecidos
pela HP, (c) modificagées n&o autorizadas ou uso
impréprio, (d) operagdo fora das especificacdes
ambientais editadas para esse produto ou (e) condicdes
impréprias de manuteng&o ou do local.

A HP NAO FORNECE OUTRA GARANTIA OU
CONDICAO EXPRESSA, SEJA POR ESCRITO OU VERBAL.
A EXTENSAO DA LEGISLACAO LOCAL, QUALQUER
GARANTIA IMPLICITA OU CONDICAO DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA E
LIMITADA A DURACAO DA GARANTIA EXPRESSA
ACIMA DESCRITA. Alguns paises, estados ou provincias
n&o permitem limitagdes quanto & duragédo de uma
garantia implicita, assim as limitagées ou exclusdes acima
citadas podem néo se aplicar ao seu caso. Esta garantia
lhe concede direitos legais especificos e vocé pode ainda
possuir outros direitos que variam de pais para pas,
estado para estado ou provincia para provincia.

DE ACORDO COM O DISPOSTO PELAS LEGISLACOES
LOCAIS, OS DIREITOS CONTIDOS NESSA
DECLARACAO DE GARANTIA SAO UNICA E
EXCLUSIVAMENTE SEUS. EXCETO SE INDICADO ACIMA,
EM NENHUM MOMENTO A HP OU SEUS
FORNECEDORES TERAO QUALQUER
RESPONSABILIDADE POR PERDA DE DADOS OU POR
QUALQUER TIPO DE DANO, SEJA DIRETO, ESPECIAL,
ACIDENTAL, CONSEQUENCIAL (INCLUINDO PERDA DE
LUCROS OU PERDA DE DADOS), SEJA ESTABELECIDO
EM CONTRATO, ACOES LEGAIS, OU DE QUALQUER
OUTRO TIPO. Alguns paises, estados ou provincias ndo
permitem a limitac@o ou excluséo de danos acidentais ou
conseqiienciais, assim sendo as limitagdes ou exclusées
acima citadas podem né&o se aplicar ao seu caso.

As Unicas garantias fornecidas aos produtos e servicos HP
sdo aquelas estabelecidas e declaradas na garantia
expressa que acompanha estes produtos e servigos. A HP
n&o deverd ser responsabilizada por erros ou omissdes
técnicas ou editoriais aqui contidos.

PARA TRANSACOES ENVOLVENDO CONSUMIDORES NA
AUSTRALIA E NOVA ZELANDIA: OS TERMOS DE
GARANTIA CONTIDOS NESTA DECLARAGAO, SALVO SE
PREVISTOS EM LEI, NAO TEM O PODER DE EXCLUIR,
RESTRINGIR OU MODIFICAR E COMPLEMENTAM OS
DIREITOS OBRIGATORIOS DEFINIDOS EM LEIS QUE SE
APLICAM A VENDA DESTE PRODUTO AO CONSUMIDOR.

Assisténcia técnica

Além da garantia de hardware de um ano, a calculadora
HP também vém com suporte técnico por um ano. Se
vocé precisar de assisténcia, é possivel entrar em contato
com a assisténcia técnica da HP por e-mail ou telefone.
Antes de ligar, localize o centro de atendimento mais
préximo na lista abaixo. Ao ligar, tenha em mé&os a nota
fiscal e o nimero de série da calculadora.

Os nimeros de telefone estdo sujeitos a alteracéo e pode
ser que se apliquem as taxas telefénicas locais e
nacionais. Uma lista completa esté disponivel na Internet

em: www.hg.comg SUQQOFT.

Regulatory Information
European Union Regulatory Notice

This product complies with the following EU Directives:

+ Low Voltage Directive 2006,/95/EC

« EMC Directive 2004,/108/EC

Compliance with these directives implies conformity to
applicable harmonized European standards (European
Norms) which are listed on the EU Declaration of
Conformity issued by Hewlett-Packard for this product or
product family.

This compliance is indicated by the following conformity
marking  placed on the product:

(e C&xxx@

This marking is valid for This marking is valid for EU
non-Telecom proFiuds non-harmonized Telecom
and EU harmonized products .
Telecom products (e.g. *Notified body number (used
Bluetooth). only if applicable - refer to
the product label)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Srasse 140,
71034 Boeblingen, Germany
Japanese Notice

COEMEL. MR MR S ENBIRS (VCC 1) Dim
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Descarte de Equipamentos por Usuédrios em
Propriedades Privadas na Unié@o Européia

Este simbolo, localizado no produto ou
na sua embalagem, indica que o produto
n&o pode ser descartado com outros lixos
domésticos. E sua responsabilidade
descartar o equipamento em um local de
. coleta designado para a reciclagem de
equipamentos eletroeletrénicos. A coleta
e a reciclagem separadas do seu equipamento no
momento do descarte ajudaré&o a conservar os recursos
naturais e a garantir que ele seja reciclado de modo a
preservar a satde humana e o meio ambiente. Para obter
mais informag&es sobre onde vocé pode descartar seu
equipamento para reciclagem, entre em contato com a
prefeitura da sua cidade, com o servico de descarte de
lixo doméstico ou com a loja onde o produto foi
adquirido.
Material de Perclorato - manejo especial pode
ser aplicado

A pilha de Reserva da Meméria desta calculadora pode
conter perclorato e pode requerer manejo especial
quando reciclado ou descartado na Califérnia.

Substé

q
A HP tem o compromisso de fornecer aos seus clientes as
informagées sobre as substancias quimicas contidas em
seus produtos como forma de cumprir requisitos legais,
como os da  REACH (Regulamentacéio EC N2.
1907/2006 do Parlamento e do Conselho Europeu). Um
relatério de informagées quimicas sobre este produto
pode ser encontrado no site: www.hp.com/go/reach.

Country/Region

Contact

Africa (English)
Afrique (frangais)

www.hp.com/support
www.hp.com/support

Argentina 0-800-555-5000
Australia 1300-551-664
Belgique (franais) 02 620 00 85
Belgium (English) 02 620 00 86
Bolivia 800-100-193
Brasil 0-800-709-7751
Canada 800-HPINVENT
Caribbean 1-800-711-2884
Ceské republikaik 296 335 612
Chile 800-360-999
China 1 [ 010-58301327
Colombia 01-8000-51-4746-8368
Costa Rica 0-800-011-0524
Denmark 82 33 28 44
Deutschland 069 9530 7103
Ecuador 800-711-2884
El Salvador 800-6160
Espana 913753382
France 01 4993 9006
Greece EAAGOQ 210 969 6421
Guatemala 1-800-999-5105
Honduras 800-711-2884
Hong Kong sk All{ TENE 852 2833-1M
India www.hp.com/support/India
Indonesia +65 6100 6682
Ireland 01 605 0356
ltalia 02 754 19 782
Japan H A& 81-3-6666-9925
Korea 3=t www.hp.com/support/korea
Magyarorszég www.hp.com/support
Malaysia +65 6100 6682
México 01-800-474-68368
Middle East Infernational ~ www.hp.com/support
Netherland 020 654 5301
New Zealand 0800-551-664
Nicaragua 1-800-711-2884
Norwegen 23500027
Osterreich 01 360 277 1203
Panamé 001-800-711-2884
Paraguay (009) 800-541-0006
Perg 0-800-10111
Philippines +65 6100 6682
Polska www.hp.com/support
Portugal 021 318 0093
Puerto Rico 1-877 232 0589

Russia Poccus
Schweiz (Deutsch)
Singapore
South Africa
South Korea 3=t
Suisse (francais)
Suomi
Sverige
Svizzera (italiano)
Turkiye
Taiwan =%
Thailand Tna
United Kingdom
United States
Uruguay
Venezuela
Viét Nam

495 228 3050
01 439 5358
6100 6682
0800980410
2-5612700
022 827 8780
09 8171 0281
08 5199 2065
022 567 5308
www.hp.com/support
+852 28052563
+65 6100 6682
0207 458 0161
800-HP INVENT
0004-054-177
0-800-474-68368
+65 6100 6682
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